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Borwort

Die gute Aufnabme, die vorliegende Lofalpoffe bei ifhrer
Grffauffithrung anldglid) einer 2Wandererchrung der Orte:
gruppe Bensgheim des OIWK. fand, ebenfo der Crfolg,
ben fie bei einem Theaterabend zufammen mit dem eben.
falls bei Heedt & Ganf im Drud erfhienenen ,De fthwarze
Chrifchdoph” Hatte, nicht ulest der mebhrfach) gedufBerte
TWunfd) mafgebender Kreife, beidbe Stide audh) anderen
Ortggruppen des OIBRK., fowie fonffigen Vereinen 3us
gdnglid) gemacht 3u fehen, Haben mich su diefer Drud-
legung veranfaft.

IWenn aud) die Bensheimer Munbdart in moglichft reiner
Sorm 3u Grunde gelegt iff, fo tann fie dod) nad) Bedarf
leiht ben Munbarten bder (brigen Bergfirafiorte, des
Obdenwaldes und der Pfalz angepaft werben; denn die
Bewohner alfer diefer Gegenden verbindet gleiches Ems
pfinden und gleiche Augdrudsweife,

Golite idh mit bder Herausgabe Dbdiefes Stiides der
Bereing: und Heimatblihne einen Sefallen getan und
fomit den SHeimatgedanfen gefdrbert hHaben, fo hHdtte id)
bag erreicdht, wag mir bei allen meinen Arbeiten als hiodftes
Siel por{dhyweddt.

Bensheim, November 1927,

Jofeph Stoll
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Die Gaaldenzern

Lofalpofle in 3twei ufziigen von IJofeph Gtoll.

*
Derfonen:
Frau Weinfrug . . . . . . . . Tirtin ,Sum blauen Affen”
i b NS SRR R e A R | T T
AEIOIY - T T e N . . Gdneidermeiffer
Gdifeterbeliv.- = . o S i 25ef ger einer Kunffarena
RARDE e Sesaaie e T T s e ngetin
Qnorgel . . . ret e iR et Stabtunitum
Godhen £ebermurﬁ .« . .« . . . ecine reiche Blirgerstodhter

Babfer |
Bierfdnut |

Sdauplaf: Wirtgzimmer ,3um blauen Affen”.
Der 3weite A {pielt einen Tag {pdter.

swei Wirtehaugbriider

Notiges Jubehdr:

2 Diffolen Reitungshalter mit Jeitung
Tintenfaf mit Federhalter 1 Fldfhchen TBaffer

Gine Photographie 1 Taffe Kaffee

1 Tobesanzeige 1 IBeinfrug
Gefdhdftsblicher Ginige Glag Bein

2 Blumenfirdufe Cinige Glas Bier

1 Gtearinferze mit Leudhter 1 Brotden

Ilirfelbecher mit LBiirfel 1 Tafel Sdyofolade
Gpiegel

NRadhdrud verboften!

Das Auffiihrungsredht ift bom BVerfaffer 3u erwerben.
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1. Jpanische Wand. 2. Tdren. 3. Fenster. %, Buffet. 5. Sofa.
6. Tische. 7. Hleiderstdnder. 8. oftihle.

www.joseph-stoll.de

. 0

L gl

P



1. Aufzug.

1. Aujtritt.
Wirtdsimmer ,3um blauen Affen. Frau Weinfrug, Robert Weintrug.

Srau Weinfrug: Dds aane foa id) der im guure. IBannbde
net uff mid) hdjern witt, wu idhs dod) nor gut mit der maane duf,
sieg idy die Hand punder oab. — GSouen dummer Kerl, fouen aafel-
figer! Do dehtems Glid indbe Sdous falle, er braidht dod) nor ,ja” 3e
{oae, bo tennter bem reidye Mesjersmoafhder Lawwerworfdhd foi aanzigi
Dodhbder hajern — un do befinnt der fid) nodh lang, der Aifel, un greift
et 3u, wug Seit i8. Biffem en annern de Broare wdtgefhnappt Hot.
Dann Hodter do mit foim dide Kopp.

Robert: I gennfe jeerem, bds Lawwerworfdhdsevde. Die oige:
Dild Dunfel. Die maant aa wunner wer fe weer. Dds ig taa Fraa for midh!

Srau Weinfrug: Die fonn {idh aa woas oibilde, dds ig faa
hergelofte Lumpeddidy), do is woas dehaam, vefdhdanne! Obbe je wirrer
fou aani finne dubfchd, meedht ich bezweifle. Robert, du werfdhds nod
bereie, velof did) druff!

Robert: A ba!

Srau Weinfrug: Du bifdhd jeh in dem Oalber droi, wu fid
en junger Mann ume Mdddde umgude muf, wu foren baffe dubt.
Sdy bleib aa net ewig ldwe. Do muf ¢ Fraa ing Haus, wu dem
Sefchdft vorfdyddiy tonn un wu die Haughoaltung vefdhddiht. Wammer
ou aani vewifdye fonn, do derf mer fich net lang befinne.

Robert: Maanfdde wdiflich, die Ldwwerwor{ddfen weer fou
aani? &d, mad) mer faa Maig! Deer {hdedt nor dds Seld im
Ropp, wufe mol ze friehe hot. Dobdefor {oll idh midh an die vefaafe?
Wdjem Geld hajern? Naa — liewer bleiw idh) lerrig. I bin Hoalt
emol fou ibeal veaalagt. —

Srau Weintrug: Ideal veaalagt — ideal veaalagt — ich meedht
nor emol wiffe, wude dds Herhofdhbd.

Robert: Bun deer jerenfallg net!

Srau Weinfrug: Naa, wude die Sprid) wirrer herhofhd. Die
wer{dhde in doine Romane uffgegawelt Hhoawe, wubde de goanze Doag
mit der rumidhlaafe dujchd. 3Ich Habbder fhun lang gefoaht, dds
Ldfe dds daucht nix; dds vedreht de junge Leit nor die Kepp.

Robert: Un medife fioar, daffe wiffe, woag indbe Welt ge-
fpeelt werd.

Srau Weintrug: Jd meedht nor emol wiffe, wem der do noad)
fdhloae dubt. 3n unferer Familie woar faan fouen Winbdbeitel. Do
ig jerer nor uffé reelfe nausgange. 3d) (o mers net nemme, die
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heitig Jugend, bdie daudt nir mdih. Tammer u moiner Jeit ge:
hajert Hot, do Hot mer fidh gefregt: 3ffe aa dichdig? SKannfe foche,
Diejele, wdfde, Schdrimb {hdobbe? Un, woas die Hauptiad) is, is
aa woag dehaam? Dann Geld regiert die IBelt, un ohne Seld
frieht die fiditihd Lieb de Dalles. — — Heit haafts: KRannfe danze,
wie iffe ‘gewoadhfe, Hotfe groare Baa, tregtfe aa en Bouwelopp, Hotfe
houche Dabfes ande Shdiwel un feibne Sdhdrimb ou? Heihedoag
gudf mer nor owebruff, awer net uff dd8, woag dehinner {chdedt.

Robdert: I waaf {dhun, woas idh) will, velof did) druff!

Frau Weinfrug: Dds hot {dhun mander gefoaht un ig dod
enoigeblumbff. Jerenfallg, e Bobd fimmt meer net iwwer die Sdhywell!

2. Aunftritt.
Borige. Nadeldhr (jhwerhorig) befritt dasd Wirfdzimmer.

Nabdeldhr: Gun Dag aa. — Gn Schobbe Neie une froindlidher
Sefidht, wann idy bitte derf, funfdhd {dhmadt mer de 2Woi fou fauer.

FrauIBeinfrug: (fhentt hinter bem Biifett ein Glas Wein ein.) Su Robert
Da, Holl emol Woi ruff! (Robert mit bem Weintrug ab. Frau 1. ftellt das volle
Weinglas auf ben Tifth, an dem Nabdelshr figt) Jou, do foll mer nodh froindlich
sube Leit {oi fenne, wumer fid) de ganze liewe lange Doag erumdjern mus.

Nabdeldhr: A ba — dds Ajern muf mer fich oabgewehne, ehnder
daf mer fichs ougewehnt hot. Am Ajern {in fdhun Leit gefforwe. Ich
djer mid) iwer goar nig mdifh — feitbem moi Fraa dout ig. — TWoag
woar dann wirrer lous, wammer freje derf?

d?j,ra uBeintrug: Ad, Ihr wifit jo. Moin Robert, er foll dodh dds
Gode Ldwwerworihd hajern un willfe nef.

Nadeldhr: Aus Liwwerworfhd mad) idh mer offegefdhdanne aa
net veel. Die Gefchmdder fin Hoalt vefthiere. — Do draudt mer fidh
dod) net glei fou driwer uffzereje!

Frau Weintrug: 3Jbr vefdhddiht midh falfh. Gr foll dde Godhe
hajern, dbuts awer nef!

Nabdbelohr: Haa?
Frau Weinfrug: Gr duts net!
Rabdeldhr: G dbut net? Gi woag dut dann net?

Srau Weinfrug: (ungeduidig) Gr duts nef, er dbubtfe net hajern,
per Didtopp. Do fonn id) groad {oae woas id) will.

Nabdeldhr: Soll idh emol die Sady befummele?

Frau Weinfrug: Browierts — Chr deht Cid) en Sotteslooh
vebiene, wditlidy woabr.

Nabdelohr: Idh will awer aa uff die Hodyzig vigeloare werrn.
Frau Weinfrug: Un ob. — Sddill, dwe fimmier.
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3. Auftritt.
Borige. Robert fommt mif einem volfen MWeinfrug ur Tiire Herein.
Nabdeldhr: Schdi Werrer heit. Wer hett dds gedentt, wus jeh ¢
ganzi IWod) lang nig wie gerdjend Hhot. Mer maant, de Summer wollt
eg bebagde noadholle. Do fennt fid) mandher ¢ Lehr draus nemme.
Robert: Wie maanter dds, id) vefhddih Eich net.

Nabdeldhr: I will dobemit nor foae, wammer woag vejdumt
orrer falfch gemoadht hoi, gitts immer wirrer e Geldjenbeit, foin Fehler
3¢ vebeffern un richtig ze fhdelle.

Robert: Aa net immer. I waad {dhun, wus enaug foll. Wann
idh 3.B. bds Ldwwerworfdhds Eodre hajern deht, wieg die Modbder do
wifl, bde weer en Fehler, den wu i) moi Labdoag net mdih gut madye fennt.

Nadeldhr: Jeh heer mer awer uff. TWann idh die TWoahl Hett
swifche dere unerer anneri, idh weer mit aam Hupfer driwe beim Eode.
Ber die mol Hajert, der Hots aufem Kreiz, for den ig gefoigf. Der
hot es gange Joahr e fettig Maul — ohne die Bobbe, wug do raffelt.
Do i woas dehaam, vefdhdanne.

Robert: Dds fann midh nef reize. Seld allaans medt net gliclid).
Nadeldhr: Es hinnert awer net am Slidlichfoi, wanng do is!

4. Yuftritt.
Borige. Sdylenferbein befritt die Saftftube.

Gdlenterbein: Gteer id) hier, meine Herrfhaften? Sie er-
{auben dod), daf id) einfrdte.

RNabdeldhr: Do hinn hot jerers Rdddht, roizefrdre. G Wert:
fchaft iffe effendlidy Lotal.

Gdlenterbein: Gehr freindlid). Sie geffatten dody?

:n?belébr: Hoden Gidh nor doher. Do i8 nod) iwwrig Plak
genunt.

Gdienferbein (nah dem Diiffet gewendet): Ginen Schnitt Wein,
bitte, unbd eine altbadene Semmel!

Nabdeldhr: Do werd net gefdhnerre. Hier ze Land gdiht mer
uffs Gange. Woas feiter dann foren Landbsmann? De Sproad)
noodh en Goadhs. Sallefe?

Gdlenterbein: Sie tonnen aber gut raten. G8 is nid) weit
pbavon — ndmlid)y Diivingen.

Nabdeldhr (rory): Gdllefe! 3a, dds hdwwic) Ihne uffde erfdhde
Blid ougefdhe. Awefou, daffe en Kolleg vun mer fin. Dds mditt
mer ande fdhlanfe Fifdhur un am elegante Ufftrdre.

Gdlenferbein: Was — wie — Kollegen? Da wdr id) ja hier
au fpeefe gefommen. $Hoaben fe {dhon aufgefdloagen?
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Nadeldhr: 3d) waaf nig defu. (3ur Wirtin gewendet) Fraa Gafchd-
hof, ig de Woi bann {dhun wirrer uffgefdhioae?

GSdlenterbein (ungeduidig): Ich meine, 0b Sie Jhre Arena fdhon
aufgefdyloagen hoaben. ZBenn idy fie richtig verflanden Hoab, findfe
bod) audy Geilddnzereibefifzer.

Nadeldhr: Um Gottes IWille. Woas foren Reidhsbefiker foll
id) foi? 3d) binen ganz gewehnlidher Sdhnaarermoajdhder, wannfes
wiffe wolle. Ginfe velleiht taaner.

Sdylenterbein: Ad) nein, idh bin Kinfiler iy vorftetiens) Schlenter:
bein iff mein Jame. Iy beoabfidhdige Hier draufen auf dem freien
Plae meine Kunffarena aufzufdhloagen und wollte den Befiger diefes
Haufes um die Grlaudbnig bitten, mein Turmfeil durd) die oberfie
Doadhlude ziehen zu derfen.

Nadelshr: Do Hdwwidh nig noizeredde. Fraa Woitrug, wollefe

emol foren Aageblid neher trare? Der Mann do will woas vun Jhne.
{3u Roberf, wdhrend Sdylenterbein auffteht und im Hintergrund mit der Wirtin verhandelt)

Gg gitt doch fomifdhe Leit uffbe Welt. Die aane vediene ihr Seld
mim Kopp, die annern — twie unfer aang — mit de Gend, un foue
Gorte Leit do (zeigt auf Sdlentervein) midde Fief!
Robert: Gou inde IWelt erumgieje, dds deht mer aa gefalle.
Radeldhr: Id) din mdih fors hode. TBammer, wie idh, fou
%wa?aigﬁLSoabr Doag aus Doag oi gefoke Hotf, do ig mer net mdib
ou laafig.

rau TWeinfrug: (mit Gdfenterbein in den Bordergrund fretend) 3a,
ja, {hun rdddt. Moi Sooh fonn noodyher mit Ihne uffde Speidher
gdih.  (©dlenterbein fet fidh wieder auf feinen Plag.)
JNadbeldhr: (u Sdlenterbein) Woag madiefe dann alg for Kunfeh-
dicfer, SHerr Nodhber? Kennefe fidh aa uffem Saal uffde Kopp fhdelle
un mit de Baa vewunnern?

Gdylenterbein: 3 oarbeite nidh auf dem Geile. 3Idh bin
Parterraffroboat.

Robert: TWer medht dann do uffs Saal, dds wufe bei ung
oumadhe wolle?

©Sdlenterbein: (gravitatify) Das Hohe Seil beffeigt diefe Dame
hier. (3ient eine Photographie heraus, die er beiden hinreidht. Frau Weintrug beugt
fid) fiber beide, um bag Bild ebenfalld 3u betradyten.)

grau Weinfrug: (mit einem lauten Aufidhrei surd ahrend) Jeffes Sott
die hot jo fafdhd nig ou! — TBie mer fich nor fou pabnemme loffe fonn.

Nadelohr: Dads vefdhddihter net — dds Uaagezogene is jo groad
bds Aagiehende bei dene Saaldengersdame. IWann die ehr Kiaarer
oubdwwe, dubt i) faan Deiwel mdih noahen umgude!

©Gdylenterbein: (wie gur Enifuidigung) Der Trifot is nu mal
bei ung Berufetleidung.
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Nadeldhr: gur Wirtin) IWie bei Eidh die Kidefdhdrz, vefddanne.
Robert: (pinter Nadeldhr und Sdjlenterbein fehend, bdas Bild betradytend)
Dds fdhoint mer awer e wunnerfddi IBeibsbild ze foi.

Gdienterbein: (foiz) Und eine hodhfeine Dame. Gie ffammt
ibrigeng ab von dem beriehmten Geilfinfiler Blonbdin.

Nadeldhr: G8 iffe Blondi? De Photographie noad) Hdwmwid
gemaant, es weer ¢ {dhwazi!

Robert: (ganyin das Bid vertiel) Aage fHotfe, fou grouf wieen
Guppebdeller. 2?)0 werd {id) {dhun mdih wie aaner noi vegudt hdwwe.
Die deht mer aa gefalle. — Kimmt dbie mit dober?
Gdlenterbein: Nabdierlidh, nadierlidh. Die TWoagen werbden
um 9 Upr hier fein. Heute Nadyt wollen wir nod) aufbauen.
Nadeldhr: Do bleiwe mer beifamme. I Hdbb eit, bis
moje frieh!

5. Auftritt.
Borige. Knorzel, Dierfdnut und Babfer.

(Bor der Tlir hort man einen wiffen Larm. Rufe: ,Knorgel, do noi!” ,Nix wie
nof!” Die Tiir qeht auf. Babfer und Bierfhnut fdicben den Knorzel zur Tir
herein unb frefen ebenfall8 in dad AWirfdzimmer.)

Bierfdnut: Gurrah die Gnte! Drei Sdodbbe — de Knorgel
bezehlts.

Babfer: (sient den Knorgel, der fid) immer nod) firduben will, an feine Geite)
Do Higehodt un berabdbt. Moje is Sunndoa, do tannfdde didy ausfdyloofe.

SKnorzel: (vermadfen, Haflidh, mit dider rofer Nafe, geiftig snriidgeblieben,
ftotfernd, mit grofer Gtake) A ..a..awer nor bdie aa Ru..u.. rund.
Jhr deht mer nody die Ho .. oahrn vum Ko .. opp erunnerfaufe.

Babfer: Du hofdhd jo goar faa mdih druff. Lang mer emol
moin Gdobbe Her. (u Bierfdnui) Moin Moage duht mer awer dwe
wirrer waif.

Bierfdnut: Kunfddid, wammer 3dihe Jendimeerer Woifd)doi
im Baud) Hot. (3u Roberf) Mo Robert, woas gitts funfdhd neies?

Robert: G Sedel voll oaltes! — Hoalt, dds iffeg allerneifdde.
(reidyt die Photfographie pindber) Bun Moje 0ab ig dds die grdifdhd Sdhens:
werdigleit bun Benfem.

Bierfdnut: Dunnertiffe], woas ¢ {dhdi Mddddhe. Mer maant,
bdg weer ¢ Gaaldengern, — Dds i awer ¢ fauweri Bobb. — Da
stnorzel, do fonn{dhde woag fdhe, dds is woas for did.

Knorzel: (glogt das Bild an) Heiliglreizffoinady, fou dbbes Hawwid
moi Ldbboag nod) net aefdhe. Bitts die, orrer ig die nor gemolt?

Robert: Die gitts!

Knorzel: Wu gitts dbie?
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Robert: Die timmt Hoint Owend nod) doher.

Knorzel: Do werd dogeblewe, biffe timmt. Tu danst dann
die Gaal? Do bhinn inde Stobb?

Bierfdnut: Ufem Wefdloindre, wanndes wiffe witt!

Babfer: Knorgel, die weer woas for didh — bdie fennfdde Hajern.

Knorzel: (verihamt) Die werd midh fudhe.

Bier{dnut: Ddg timmt nodh) druff ou. Waas mers, wu bdic
Lieb alg hifalle duht?

Robert: Hofdhde nodh net geldfe, daf fich {hun e Kenigsdodhder
inen Gaifert verliedt Hot?

Babfer: Sroad fou — Warum foll fid) do ¢ Saalbengern net
in didh) vegude fenne?

Bierfdnut: Gg leiht ganz an deer, wiede dich ouffelle dufdho.

Babfer: Freilih, {henand derf mer bei Weibsleit net {oi!

Sdlenterbein: (ihittelt (ddemd den Ropf. 3u Roberf) 30, Wie wArs,
wenn wir nu jegt emal auf den Bobden gingen, um uns die Dad):
ude anzufehen! :

Robert: Ja fou — en Aageblid nod), idh will nor e Suulicht
holfe, do owe iffes nemlich orif dunfel. (Goit hinter dem Biiffet eine Wache-
ferse und ftedt fie an.) 2

Knorzel: (nod in das Bild vertied) Ja, wann id) wift.

Nadeldhr: Woas wift? Mer maant goar, du hefcht dich in
die Gaaldenzersmamfiel vegudt.

Knorzel: (ganz in Gnziden) IBann idh wift, da die midh) wolit,
die feemt mer net mdih aus Benfem raug, die deht ih pum Gaal
wdd hajern!

Bierfdnut: Die werd didh net wolle — fouen {hdine junge Mann

Babfer: Mit fouener foine Fifdhur!

Robert: (hinter bem Biiffet hervor) Un mit dere Noas!

Nadeldhr: Mo, Knorzel, wollemer Hhoint Dwend nod) Verlowi-
gung feiern?

Knorzel: (naddentich) I for maa Daal bhett nix degdje. (nadh
ciner Weife) JIch mifit merfe awer erfdd nod) emol oifdhe. ABu
{chddibtfe dann?

Bierfdnut: Die {dhddibt net, die rolif. Um 9 Ubr fimmife
mim Bage gefoahrn,

Nadelohr: Knorzel, do langts nodh. Madhy haam un zieg doi
funndoagfi Mundur ou. Ddg gitt velleidht hoint Otwend nodh doin
Hodhzigaazud.
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Knorzel: (argwépnify) Sdhnaarermoafdyber, die Uzerei fennter for
Gidh behoalte.

Nadeldhr: Dds is dod) net geutst, Knorzel, dd¢ ig moin purer
Grnfdhd, vefdhdanne, du bifdd dodh en refdhpettabeler Mann.

Babfer: G Fraa, wu didy friht, dere fonn mer nor grabeliern.

Bierfdnut: Die tonn fidh die Finger noody der fede, do braidhtfe
;aa 6a'ai n:&ib 3¢ dange, do hettfe aan, dem wufe uffde Noag erum-
anze fennt.

R? norael: (unentilofien) TBann idh jo wift, daf dds Ciern Grnfdhd
weer

Babfer: Freilidh), Knorzel, freilich.

Nadelshr: Wer werd do Spdf madye, wu fichs um foue ernfdhd
Gady Hannelt!

bet fS?norsel: (nody immer 36gernd) ZBann id) jo wift, daf fihs rendiern
eht — —.

Bierfdnut: RNig wie fort un doin foinfdhde Gdymwentel ougezoge.

Nadelshr: Unen Hodyzigfirauf mitgebroad)t — un wanner aus
Brenneffele is.

Babfer: Unen fHoude GStdiffroage ougesoge, daB de woad
ehnlidh fiefdyd.

Qnorzel: (furz entilofien) Jch madhs! Aamol muf id) 3um
Gtraad) fumme!

Bierfdnut: Awer Wort gehoalte! Mer bereite weil alles vor,
vefdybanne.

Knorzel: (jidon an der Tfir) 3y tumm wirrer, Ghr fennt Cidy druff
peloffe. Awer dds foa i) Cich — wanner mid) sum Befd)de hHoalte
buht, dann gitts ¢ Maleer! (Geht ab.)

Badfer: (laut fadend) Dds gitt ¢ Attde!
Bierfdnut: (cbenfalls ladend) Dds gitt hoint Owend nod) aans.

Sdienferbein: (om Stuble auffichend) Eriauben Sie mal, meine
@erren — der Mann, der eben hHinaugging, Hat wohl etwas an der Grbfe?

Bierfdnut: Un net e tnapp.

Trau Weinfrug: (die feither teilnahmslos auf einem Stuple im Hinter.
grund gefeffen und bie Jeifung gelefen fat, in ben Bordergrund fretend.) adht
mer dodh den Knorzel net nod) ndrrifdher wieer fchun is.

Sdienterbein: 3d Habe den Mann alfo ridhtig beurteilt —
er fat einen fleinen Klaps weg!

Frau Weintrug: Dds wdr jo net fou orif, bds hHawwe annern
jo aa; wanner nor net fou weibgleitsdoll weer.
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Gdlenterbein: Na nu, dag fieht man dem feinen Knirps ja
gar nid) an. $

Jrau Weinfrug: Wammer den gdihledt, medyter de IWeibsleit
nooh big ing KRakegebdit.

Gdlenterbein: (s pusiitum) In Bensheim fheint es ja mert-
wiirbige Herren zu geben!

Robert: (vie Rerse in der Hand, ju Shlentervein) Herr MNochber, mer
madye jef emol owe zamme naus. (Beive ab.)

6. Auftritt.
Srau Weinfrug, Bierfdnut, Babfer, RNadeldhr, fpdter Wanbda.

Bierfdnut: u Frau MWeinfrug) er woar dann bder fremme Gerr
do, wu dwe mim Robert enausgange is? Woar dds en Woiraafender?

%}rau Weintrug: Ad gd! Do dehter {dhun ¢ biffel annerfchd
augfdhe, der do fonn jo en Bod wifdhe de Herner tiffe.

Bierfdnut: Do iffer goar en Konfurrent bum Gerr Nadeldhr?
Nabdeldhr: Spaf bdei Seit, i) Hddds am Oufang aa geglaabt;
fdun vun wdje foim elegante Ufftrdre un fou. Awer iy wills Giw

foae, werer ig; eg ig ber Saaldenzersunnernchmer, su dem bdie Gaal
dengersmamfell uff dem Bild do gehdjert. (Deutet auf die Photographic.)

Babfer: Id) Habb mer glei gedentt, daffer dbbes Befunneres

weer. Dem Hdwwe jo die Rreem mim Knorzel net gebafit. 3¢
bhdbbfem ougemditf, der woar uff aamof bums{chbifl,

Bierfdnut: Dds fonn ung worfdhd foi. Heit werd emol bde
Knorgel houd) gebroadhf, un wanner iwerfdhnabbe bubf. 3u Madefdhr:
Du, Moafdder, dbu medidff mer uff aamol aa foue dumm Seficht;
woag ig dann mit der fous?

Jadeldhr: Adh nig — mer is dwe dbbes im Kopp erumgange.
3 muf bortig emol haamfpringe, ich HAdbh woas vegdffe.

Bier{dnut: Die Saaldengern do werd der im Kopp erumgange
foi. 3dh Habb f{dun bdie gang Reit dbbes gemdift. 3dy tenn mich
aug im Worfdhdeffel.

Nadeldhr: Gd — mad) mer die Leit net fhei. — Affo nor
®ebduld, id) bin glei wirrer do. (Geht citends ab)

Babfer: Der oaldbe RNarr hot dodh) woas vor, funfdhd werer net
fou hortig fortgerennt.

Bierfdnut: O moi, loffen laafe, den Bansworfdhd. (wie suféllia
bie Photographie aufnehmend.) Moiner Drei, vedenfe fennt ich }em jo net,
wanner fid) in die begudt hot; die fennt ih aa nod gddrn hdwtve.

Babfer: No, no, no, jeh fengt der aa nodh ou. Do emol bei,
mer werfle en Sdyobbe Neie raus, dad de uff annere Gedante fimm{dyd.
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Fraa 2Boifrug, en groufie Sdyodbe! (Holt ein Wiirfelfpiel heraus. Frau
Beinfrug folt MWein und flellt ihn auf den Tifd. Unferdeffen ift die Tiire aufges
gangen. 2Banba fritt ein; efegant gefleidet.)

Wanbda: (hoddeutidh fpredend) Bin idh bier redht im Gaffhof zum
blauen Affen?

Srau Weintrug: 3nja, Frailoin (verfegen) fuchefe velleicht wen?

Wanda: Ad, Sie verzeihen, idh wollfe nur einmal fragen, ob
Herr Gdylenferbein bier iff; id) febe aber nein. (Wi wicder geden.)

Srau Weintrug: Dod) Frailoin, dwe woarer do. Gr is nor
emol mit moim Gooh auggetradre. Se hdwwe awer net lang 3e
dub; fe miffe alfe Aageblid wirrer roifumme.

Wanbda: Darf idh hier warfen?

Bierfdnut: (intifh freundii) Je lenger je lieber, Frailoin. Wollefe
fidy net e biffel bei ung Hode?

Wanbda: Aeuferfi licbenswiirdig, mein Herr! (Sest fidh auf einen
Stufl, den fie eftwasd von den Beiden abriidt.)

Babfer: 3ffe dds.

Bierfdnut: Wers waaf, werds wiffe. Froagfe dodh felbichd,
wannde Kuraafd) Hofdhd.

Babfer: preif) Sie, heernfe mol, Frailoin, finfe die, wu moje
uffem Gaal denzt? .

Wanda: (veleivigh I bin Artiffin, mein Herr!
- Bierfdnut: G Chrifdhdin? — Gud emol ou, moi Fraa felig
bot aa fou gehaagBe.

IBanbda: (beide ignorierend) Frau IWirtin, 'nen Berliner bitte.

Srau Weinfrug: Wie maanefe? Haa?

Wanbda: Bitte einen Berliner!

Srau 2Beinfrug: Wer is dann dds? 3Id) fennen net?

IBanbda: (ungeduibig) Berfiehen Sie nidht? Ginen RKaffee, wenn
idh bitten darf.

Srau 2Beinfrug: Ad fou. Jeh vefdhddih idh Ihne erfchd rdddht;
Se wolle ¢ Koppche Kaffee! Mer hdwwe awer nor Benfemer. Berliner
Raffee werd dohinn wenig velangt. Unferer ig awer aa gut. Mer
holfen beim Gmige Adam.

Wanbda: (lhemd) Na, dba nu mal ran!

Bierfdnut und Babfer: (haftig ihre Gtiihle ndher ridens) IMim
grdifhde Gilzud!

Wanbda: (abwehrend) Aber bitte, Diffanze, meine Herren, ja?!

Bierfdnut: Nig for ugut, Frailoin. Mer dabbele fou, wie uns de
Gdnawel gewoadyfe is. Mer wiffe awer alg nody, woas fidh) gehdijert.
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TWanba: Das fehe idh als felbffverfidndlich voraus!
Babfer: Mer fin fou Spafivejel, wiffefe.

Wanbda: Dag iff ja redht {don, fiir einen guten Sdherz bin idh
immer zu haben.

Babfer: Wditlich? — Do fummefe groad wie gerufe!
TWanbda: (neugierig) Wiefo bag?
Babfer: Mer wiffe nemlidh aan, der wu {id) in Ihne vegudt Hot

TWanbda: Wie iff dag denn mbglih? Id bin dodh) foeben erff
hier angefommen.

Bierfdnut: (pathetiih) IBie foagt de Didhter, Frailoin? ,Sroufe
Greigniffe werfe ehr Sdatte voraus! (Ieigt verfdhmist die Phofographie.)

Wanbda: Um SGottes willen, wie fommt diefes Bild hierher?

Babdfer: Wie fimmt Kuhmefdhd uffs Dadh? — Jhrn Pringebaal
hots do leihe loffe.

TWanbda: Das drgert mich — geben Gie es mir bitte, idh finde
bag unfdhidlich.

Babfer: &4 — meer fHdwwe foa Ajernis drou genumme.
Beloffefe fidh druff. Im Gdjedaal, wiefe fdhe, Hhots Ihne fdhun en
haamliche Berehrer oigebroadht.

Wanda: Da werde idh mir aber etwas barauf einbilden tonnen.
Wie ficht der Herr aug? Jung? Hidbfch? Fefdh? Glegant?

Bierfdnut: Es iffen Stoatsterl, Se werrn erftaunt foi, wannfen fdbe.
Wanbda: KSommt der Herr heut Abend nod) hierher?
Bierfdnut: Alfeweil fimmter!

1. Anftritt.

Borige, Knorzel.

(Rnorzel im Gonnfagéftaat mit einem riefigen farbigen Papierblumenfirauf fommi
eilig gur Tlir fherein.)

Knorzel: 3ffe {dhun do? (Wifht fidh den Schweif ab.)
Babier: Do hodtfe?
Knorgel: (fieht Wanda, prafit suriid, verlegen) Do tonn id) net lande.

(Unterdeffen ift die Tiir aufgegangen und Nabeldhr iff ebenfallé im Gonntagdanzus
[®ehrod] eilig eingefreten. (8 er Wanda und Knorgel fieht, bleibt er verduft ftehen.)

Babfer: Gil didh) Knorzel — do will der aaner Kalfdyes made —
jek haafts nix wie druff.

Knorzel: Waafes {dhun?
Babfer: Gs ig alles vorbereit. Die dubt jo jdyun druff woarte.

www.joseph-stoll.de



MWanbda: (fpatﬂfd) den Ropf {diittelnd, bald gnorse[, bald Nadeldhr mufternd.)
elcher bon den betden Herren iff nu derjenige, weldher?

Knorzel: (fi§ vordrangend) Ic bing, Frailoin, ich bing!
Nabdeldhr: (dagwifenrufens) Did) folle Sewerzel Holle!
({Unterdeffen iff Knorgel vor dem Gfufic MWandas auf die Knie gefunfen.)

S|norzel: Frailoin Wanbda, idh fieb Jhne, fou wabr i) de Knorzel
pun Benfem bin. Do leih idh un ftdih net efmder wirrer uff, als
bis ich Jhne 3hr alferwerfeffes Jawort erhalten habe.

Wanda: (halo deftiirst, had (aheid) Um Gottes willen, wo bleibt
nur Herr Sdylenterbein?

Jrau TWeinfrug: (I pingugefreten — u Knorgel) Lof boch bde
Frailoin gdih. 3d) glaab did) hots — wanng aam nor net fou werd,
wieg deer fdhun is.

(Gdlenterbein und Robert fommen ferein. Unterbeffen haben Bierfdhnut und Babfer
die Gldfer erhoben.)

Bierfdnut: G neifdhde Brautpaar vun Benfem foll Idwe

hody, Hod), hodh. ;
(Alle ftimmen in den Ruf ein.)

Gdlenterbein: Weef Kneppdhen, dbag is mir aber ne fheene
Befderung.

; j\oberi: (bleibt erftaunt flehen — in bden Bordergrund trefend) Dumm
foi ig aa ¢ Vemeege. Wann id) net de Robert Woilrug weer, medt
iy feit Owend de Knorzel vun Benfem foi!

Gnode ded erften Aufzuges.

~F
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2. Aufzug.

1. Auftritt.
Robert, im Borbergrund an einem Tifdh fikend, Gefdhdftebiidher vor fid).

Robert: Bei dene neie Woibidher, die wufe jek vigefihrt Hiwwe,
muf mer fou uffbaffe, daf mer nig falfch medht. Wammer fich do ¢
biffel vebaffe dubt, hot mer uff aamol mdifhnder Woi ze vefdhdaiern,
alg wie mer im RKeller leibe hot. De Deiwel foll den Kroom bHolle!
3t waaf aa wditlid) net, heit gdiht mers goar net vunde Schivb!
Ob ddg die Hif i8? Idh bin feit aa fou fhwermiedig! (Stent auf und
geht ans Fenfter.) Gud emol do, die Saaldenzersmamfell ffdibt do drauf!
(Gein Geficht belit fih mertlih auf) C8 i wdillich e fddi TBeibabild!
Gou aani deht mer aa gefalle. Dds is woas annerfhd als wie
hausmachendi Ldwwerworfdd. — Dds iffe Deligades, vefchdanne.
(Bupft fednell feine Rrawatte und Wefte guredyt und befdhaut fich im Gpiegel.)

2. Aufiritt.
Robert, Wanbda.

Wanda: (titt saghaft ein) Jcdh mochte Sie um einen Gefalfen bitten,
Qerr Weinfrug. Haben Gie vielleidht einen Augendlid Ieit fiir mid)?

Robert: 3waa for aan Fraifoin — Trddrefe nor neher!

Wanba: Id) muf bier einen Brief an meine Mutter {dyreiben.
Gie hat iibermorgen Geburtstag. Wdren fie fo freundlich und wiirden
mir den Brief auffesen helfen? Unfereing iff darin nicht fo bewandert.

Robert: (verlegen) Bun Herze gddrn, Frailoin. — 3 din 3woar
aa faa Gdenie im Sdyreiwe. 3d) bin immer frouh, wann idh) den
Sdyreibtroom hinner mer HAbb. (3eigt auf feine Sefhaftabiiher) Wanmer
ung awer ge watt droubode, werrnmer {dun woas zammebdringe,
daffes e Oart hHot.

Wanbda: 3 denfe dodh aud), nih? — Geben Gie mir bitte
vorher nodh ein Fld{dhden TBaffer.

Robert: Ja Frailoin, e Fldfdel Derres! (@ent ans Biiffet und Holt
das Gewlinfihte, fowie Feder und Tinte) Hdwwefe Babier do?

Wanbda: Donnerwetter, bas habe ich gans vergeffen; id) werde
gleich weldes holen gehen.

Robert: Ady, do is jo. Bleiwefe nor, ich nemm die Ridfeit bun
dere Douresaazeig. (Sest fid) und madt fidy fereibferti) Alfou, do will
iy emol oufange. (Gdyreibt, indem er laut das Gefibricbene vorfieft) Liewi
Mobdder! . . . (faut am :gebzrbamr) Die verbammbdi Sdhreiwerei %ot bod
die Krent! — 3ndem daf Du dbie Adbficht haff . . .

. TWanbda: Aber Herr Weinfrug, was {dreiben Sie denn da?
Beldye Adbfidht foll denn meine Mutter Haben?
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Robert: Se hot dod) die Dabficht, iwermoje ehrn Gebortsdoag
3¢ feiern!

Wanbda: Das {dhon — aber idh Hdtte anders angefangen.

Robert: Aa rdddt. Mer fenne aa annerfd) oufange. (Serreift dag
Dapier) e Ddwwid) awer faa Babier mdih. — Ach, es med)t nig,
Srailoin.  3dh) robb bdie hinnerihd Seit vun moiner Budhoaldbung
eraus. (Fdngt wieder an 3u fd;reiben.& Liewie Mobdbder . . . — Nor emol
Geduld, Frailoin, id) wills erfdd emol for midh aufhoden, dann Idg
ichg 3hne vor.

Aanbda: (talt das Féfdhden Waffer auf und jihentt fich ein.) Das fhmedt

(Unterdeffen iff Frau Weintrug mit Goden Lebermurft eingefrefen. Beide bemerfen
sunddyft die Anwefenden nidyt, da diefe Hinfer einem Rleiderftdnder figen.)

3. Auftritt.
Die Borigen. Frau Weintrug, Goden Lebermwurit.

Srau Weintrug: 3a, i glaad ders, Godhe, daf ders behaam
net mdih gefalle dbubt, wude de ganze Doag ans Gefdhdft gebunne
bifthd. — Siedhde, wannde emol moi Schwicjerdodhder gdwwe dehicht,
do Dehn mer, wie heit, alle Doag noodhem Kaffee fou e biffel in de
Gdydadt erumfdhnorrn. In dere Beit is in unferm Gefdhdft dodh net
veel fous. De Robert fennt do dds biffel Wert{dhaft fdhun allaans
vefdhe. Mer fonn fidh) jo in alfe Stide uffen veloffe.  3ch fof in
bere Begiehung nix uffen fumme. Alles woas woafhr is.

Godyen: 3d) for maan Daal dehten jo glei nemme. Nor moi
Modder is nod) ¢ biffel gdje die Hajerts. e bett gddrn, daf idh
en Beamte hajern debt.

Srau Weintrug: Gdih mer fort mit dene Beamte. Do fidd
aa nig mdih dehinner. Wann do de Finfunzwansigite fimmt, fennefe
net mdify hinne Houdh!

Godyen: Awer mer hot doch alg en Titel. — Moi Mobdbder gitt
do veel druff.

Srau Weinfrug: Woas hdlfe aam bdie Titel obne Mittel ?
Wannde de Robert hajerfhd, legichde dich ine gemoadht Nefchd,
vefdydanne.

Godien: Tu ig dann de Robert efjentlich? Iffer net do?

Jrau Weintrug: Gi freilid) muffer do foi. Gr werd dobinne hode.
(Xeift auf den Riefderitander) Dds ig foi Pidhel, do medpter alg foi
Mittagsfdhleefdhe. (Beide freten an den Rfeiderfidnder feran.)

Wanbda: (hat fid) ungeduldig fiber Robert gebeugt) i weit find fie
denn eigentlich, Serr Weintrug? Nod) nicht bald fertig?

Robert: (iebenswirdig ladheind) Nochen Aageblid, Frailoin, i) bin

glei fou weit — Gie werrn flaune! (Sdaut fid nady Wanda um, fodaf
beider Gefidter ziemlid) nahe fommen.)
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({nterdeffen iff Frau MWeintrug mit Coden Hingugetreten. Gie find punddft ffumm
vor Gntfesen.)

Frau Weinfrug: (freit faut auf) Ach Sott, ad) Gott, woas mug
idh dann f{dhe? 3 glaab, mich riehrt de Seloag! (Greift ans Hers)
&i Robert, Robert!

Robert: (in aller Geelenruhe) Woag i dann foug? Gdll Jbr feid
verridt?

Goden: (aufgebradt) Sou, dds is Gier Robert, uff den mer fid)
fou vefoffe fonn. Aa gut. ek waaf i)y Befdheid. Mer maant, es
bett fou fumme folle. Moi Mobdder hot dodh Rddeht, es gdibt nig
imweren Heamte. — Adje beifamme! (Wendet fih jum Gehen.)

Trau Weinfrug: Gode, dogeblewwe, id) bitt dich drum!
Goden: (im Jortgehen) Nif 3¢ made. — Den Winbdbeitel tennter
for &idy behoalte!

_ Frau Weinfrug: gu Robert) Da, jefs hofdyde doi Slidt vefherst,
Ywe feefts gor Dier enaus.

Robert: Loffes laafe. Iy groinerer net noody!

Frau Weinfrug: Baht fid) dann dds bdo in unferer foine
Wert{haft?

Robert: Woas witte dann, iy werd dod) nod) dem Frailoin
b0 en Brief uffhfode derfe? (Reidyt den Brief hin.)

Frau IBeinfrug: (Reift dben Brief an fid), durdfiieat ifn, eift jum Fenfter
und ruft Goden nady) CGodhe! Gode! TBoart emol; die Sad) ot fich
uffgetidrt. Bleib dod) emol fidih .. . Code! . . . (entriiftet suriidfahrend)
Woas fedht die Lumpefrott? Mer weern ¢ Bagaafdhefores? (ruft faut
sum Senfler hinaus) Du Griefelfrott, dbu fdhlappmailig, fumm mer nor
net mdih dober, funfchd fraf id) der die Aage aus! (Sdldgt das Fenfler su.)
Gud emol foue Rohnoas, foue frd{di. (3u Robert gewandt) 2Baafd)de
woag die dwe nod) gefoaht Hot?

Robert: 3 fonn mere {dhun dente, dodefor iffes e Benfemern.

Wanba: (die wahrend der gangen Jeit betroffen dagefanden hat) E8 fdheint,
baf die Umgangsfpradie in Bensheim an Deutlidhfeit nidhts 3u
wiinfdhen ibrig 1dBt! (3u Frau Weintrug gewandt) €8 fut mir aufrichtig
feid, Frau TWeinfrug, daf idh Hier, ohne es 3u wollen, die Urfache
eineg Familienzwiffes geworben bin. — Adjeu! (®eht rafh ab.)

4. Anftritt.
Borige, ohne Wanbda, fpdter Knorel.

rau Weinfrug: Dds Saaldengersmenfd) Hot groad nod)
gefehlt. Mer maant, dbe Deiwel hett die do Hergefiehrt.

Robert: Im Gdjedaal; es hHett goar net beffer fumme fenne.
et fhofdhde aa emol Geldjeheit gehatt, boi Gode Ldwwerwor{dhd
pun ehri weahre Seit fenne e (drne. (Réumt feine Biider weg unbd geht ab.)
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Knorzel: (fein aufgepust) Moje!
Srau Weinfrug: madlafig) Dag!
Knorgel: (feit fify breitjpurig an den Tifdh), an bdem eben Robert und

Banda gefeffen) Woar die Frailoin TWanda {dun do? Idh Hibd do woas
orfe. (Rimmt eine Tafel Sdotolade aus der Tafibe.)

Frau Weinlfrug: (turg) Alleweil Hotfe {idh vedufi.

Knorzel: Moiner Drei, ddg riecht mehr nod). Do binn riedts
nood) faurer Maitleddyin. — (Nadoventlic) Wann i) nor frieher
perfumme weer!

Frau Weinfrug: Du Dabbes, dbu aafelliger! Hofchde dann
vun gefchdern Owend net genunt? Die hot fidh doch iwwer did) de
Baud) gehoalte vor Lade! Meer hett ddg geniegt.

Knorzel: (topfiittend) Dadevu waaf idh nig!

Frau Weinfrug: Awer die Annern! Sei dodh) net immer fou
aafellig. Die Hdwwe dod) all nor ehrn Uz mit der getrewwe. Dds
woar dodh alleg fou oabgefoart.

Knorzel: Dds glawid) net, Do hettfe dodh) net moi Blumme
mitgenumme, tiefe forfgange is.

Frau Weinfrug: Dds fHotfe jo aa net; Ddie fidihpn droi uffem
Sommobdye.

Kuorzel: Do Hot mer fider de Nadelshr dody nod) RKalfches
gemoacht. TWann i) dds wift, den Schuft den deht idh umbringe.
Bann idh) emol inde Raafdh bin, do fenn id) midh net mdifh, do
verrobb id) alfes, woas vor mid) fimmt, do fiieft Blut!

Frau Weinfrug: Rdig didh) dod) net fou finfd)dlidh uff, dds ig
jo be Gad de Bennel net wert — mer maant groad, did) hett die
Qrott gepdft!

5. Auftritt.
Borige, Nadeldhr, voriibergehend BJabfer und Bierfdhnut.

Nadeldhr: (fieht sunddit den Rnorgel nidht, da biefer finter dem Rieiders
ftdnder fist. Geheimnisooll sur Wirtin) Jd) Hdbb vorde die Saaldenzers:
frdiloin roigdih fdbe, iffe nod) do?

Frau Weinfrug: (drgerfi) Warum dann?
Nabdelohr: Mer werd dodh) nod) froage derfe!

.....

Frau Weinfrug: Hei ei ei ei ei, mer maant wdiflich, du oalder
Hifel hefdhd aa nody emol Feier gefange. An deiner Schdell deht idh
mid) awer wdiflich {dheeme.

Nadeldhr: (befhwidtigend) Machts net ze oif. Mer werd dodh
nod) Gpdf madye derfe. I‘ger faa Fraad mdih aneme fddine Mdddhe
hot, g:eg fonn {id) begroawe loffe, wanner will. Der daudht nig mdih
fors Ldwe.
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Knorzel: (aus feinem Berfled heraus) Woart nor, du Gaagbod, idh
will der die Fraad fdun nemme!

Babfer und Bier{dnut: (mereinidauend) Mer Hdwwe nor emol
gude wolle, ob die Frailoin Gaaldenzern vun gdfdhdern Owend nody
dbo hode dubf. (Berfihmwinden.)

Frau IBeinfrug: (entrifter) Jek foa i) awer dod) niz mdibh
Mer maant, die waa wollte aa nod) emol oufange ze doffiern. Dic
Saaldenzern hot in Benfem es Gerif. — Do fieht mer awer dod),
wie bdie Manngleit {in. Bun Cidh is groad aaner wie de anner.
Wanner ¢ Mdddche fiht, wu e biffel annerfdhd ausfehe duht, wie ¢
aaffennig, gediege BDdjersmdddche, feiter all glei gang bdditwig!

Nabeldhr: TWoag fonn mer dann do drou made. Dds ig
foalters fou. 3ch HAGO emol erjendwu en GSprudh geldfe, un der
trifit dbe Nagjel uff de Kopp: ¢ infrefliert bun oalters bHer unfer
Publifum, dds Theater net fou fehr, wie es drumberum. Gs ig
awer aa nig drou 3¢ made. Die Saaldenzern iffe {dhdini Perfon.
Sou dbbes {idht mer net alle Doag in Benfem. Unfer Mdddder fin
gdje die Borzellanbobdb es roinfd)de erde GSefdhery!

Frau Weinfrug: Jui Deiwel, {dheemt Eidh, fou 3¢ babble als
en oifadhe Bdjersmann!

Nadeldhr: Oifadye Bdjersleit Hawwe aa en foine GSefchmad. —
Heit mittoag iffe mer indbe GStadt begdjend. Sie woar uffgetnalii
wie e Pringeffin. Alle Leit hdwwe fid) noodherer umgebdreht!

Frau Weintrug: (psttig) Hotfe dich dann nody gefennt?

Nadeldhr: (i in die Bruft werfend) Dds glaawid). Sie i8 jo bei
mer ffdih blewwe. 3Ich HAbd iwere Vertelffunn mirrer gebabbelt.

Frau Weinlfrug: Hotfe dann woas SGefdheires gewift?

Jtadeldhr: Sie hot fih bei mer erfundiat, woag de Knorzel foren
QKerl weer. Gouen ndrrifchte Kerl hettfe ehr Ldbdoag nod) net gefdhe!

(Knorzel Hat fhon die gange Ieit aufmerfiam gelaufdht. Die Wirtin qibt MNadeldhr
ein Beidhen, daf er fHll fein foll.)

Nadeldhr: (fortfanrend) Dentt Gid) emol ou, fie hot heit Mojentd
fdhun en Brief vunem tricht!

(Frau Weinfrug wiederholt ihr Jeidien und deufet auf den Kieiderftdnder, hinter dem
der faufhende Knorzel fieht.

Nadeldhr: (fieht Knorzel. — Auf ihn gugehend) De Laufdher anbde
Wand, heert foi ajeni Schand!

Knorzel: (auffahrend) Du frdgdbddiger Sdnaarerbod, du! Woart
nor, du hHofdd mer Kalfches gemoadht. Gi doi ajeni Hell foll did
jo vefdhlinge.

Nabdeldohr: (geringfibdgend) Hoals Maul, du Sdhwammbudel, du
ab{dhber!

Knorzel: Du hofhd midh an moiner Ghr ougegriffe; bdds
mufdbde biefe!
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JNadeldhr: Boas — Chr? Hofdde dann aa ¢ Chr?
Knorzel: Mdihnder wie du, du — du Banfrottmdder.
Nadelohr: Woas bin idh)? foags nodemol!

SKnorzel: Nodh) Hunnert mol! Alle Leit folles wiffe, woas de
foren XBinbdbeitel bifdhd.

JNadeldhr: (wutidnaubend) Du f{dhdbbaaniger Jodel, du fdhdb
baaniger, wanndes Maul net heljdhd, fdhloag i) der uff de Werfdhing,
dag de en Salleroawebufd) foren Qudtihebaam uogude dubhidhd!

Knorzel: (fidh in Dofitur werfend) Mor emol Her, wannde was witt!

(Dabfer und Bierfdnui trefen ein.)

Bierfdnut: Woas i dbann do foren Kradh?

Srau Weinfrug: Dene 3waa do forne iffes ¢ wouhl. Die
werrn an die Luft gefefst foi wolle.

Babfer: Gi Knorzel, wie fiefdhde dann aus? Du Hofdhd jo en
rieroure KQopp. IBoas i8 dann mit der Tous?

Knorzel: (witend auf Nadeldhr deutend) Der verdammie GSaasbod do!
Bierfdnut: GAll der will der die Saaldenzern oabfpanne?
Knorgel: (versweifelt) Gr hots {dyun geduh, der Hund, der fdyidddhte.

Bierfdnut: Un dds lefiter der gefalie? Do bifdhde vor moine
Aage awer faan Ghremann!

Knorgel: 3d dehien jo doutidhiefe — wann idh nor dbbes zum
Ghiefie bohett!

Babdfer: Do fonn oabgeholfe werrn! IBu ig dann de Robert?
Der Hot jo 3waa ocalde Pifddoole. Dodemit madhe mer ¢ Dunelf!

Robert: (aus bem Nebengimmer fretend) Mer maant, die gang Stobd
weer voll Leit; fou en Krad) made die zwaa. — Gdibt enaug,
manner Eidy erumbumbe wollf.

Dierfdnut: G¢ ig gut, dbaf de fimmidd, Robert. Sdifh mol
mif, i) will woas mit ber babble. (Beide gehen ing Nebensimmer.)

Babdfer: Der Ghrehannel werd ausgefodyde, nody ehnder daffes
Owend werd, vefddanne!

Radeldhr: (pefiirgf) I meedht mol fdhe, wer mich 3winge fonn,
uffen Mitmenfdhe 3e {dhiefe. Wann i) den do dout{dhieh, fumm idh
jo in bie Qell!

Knorzel: Do geheerfdde jo aa hie, dbu daad Hinfel, du!

Nadeldhr: Ddsisausgemoadt, idh) fdhief net; vun dere gefebrliche
Gdhiefierei hiwwid) genunf. Beim Sdhiefe hdwwidh) ale Buu emol
moi aa Drummelfell oigebieft!

Babfer: Umfou bdeffer, do vefdredidhde aa net, wann bdoi
Pifdhdool louggdiht.
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(Robert und Bierfnut frefen aus der Mebenftube. Bierfthnut Halt zwei grofe
Reiterpiffolen in die Hohe.)

Bierf{dnut: Werrn die lange?
Nadeldhr: (entiegt) ) {chie net! (Fitidtet hinter das Biffet.)

6. Auftritt.
Borige. Wanda, Godien, fpdfer Sdylenterbein.

(Wanda tommt aufgeregt gur Thr ferein; Hinter ifr her Goden Leberwurft.)

Wanbda: Herr Weinfrug, diefe Dame bier befdhimpfi mich auf
das Gemeinffe. Sie behauptet, Sie Hdtten mid) getiift. Ich fann
diefe Beleidigung unmbglidh auf fidh beruben laffen. Bitte fidhy dazu
3u dufern.

Robert: G dubt mer nor faad, daf id) die Geldjeheit vorhin
pebafit Hdbd, Frailoin. Awer idh wills glei noodhbholle! (Wi Wanbda
ffiflen, die energif) abwehrt.)

Goden: Do fieht mer den {dhidddyte Hund, der fdyemt {ich net . . .

Frau Weinfrug: (fih vor Goden fteliend) Wousg hofchd du Lumpe:
frott vorhin 3u mer gefoaht? Madidhde daf de nausfimmidd. Bei
meer hofdhde doi Roll ausgefpeelt. Hajer nor doin HBeamte, moin
Robert i8 veel 3u gut for did)! (Stsit Goden sur Tiir Hinaus.)

Knorzel: (fteht im Bordergrund mit den beiden Piffolen in der Hand) Bu
is der Gdnaarerbod Hi? Der feige Hund, der drddige?

TWanbda: Ym Gottes willen, was iff denn log?

Qnorzel: (pathetiih) C8 gdibt um Ihne, Frailoin. Inere tnappfe
Bertelffunn bin idh) e douri Leidh — orrer Ihne foin Braitigam!

Wanda: (ladt faut auf) Das wird nidht qut moglidh fein, ich bin
ja {hon 5 Jabre verbeiratet. — Gben fommt mein Mann.

Gdlenterbein: (fommt sur Tiir herein) Tanda, wo bleibff du denn
fo lange? Du muft did) doch nod) umsziehen. 3In ¥/, Stunden beginnt
die BVorffelfung. An meinem Irifot find nodh 3wei Kndpfe anzundhen.

Qnorzel: ((@t die Diffolen fallen, gang acbrodien) Alles umfunfdhd —
Aftes umjunidhd. Jeh fumm idh moi Ldbdoag net mdih zuere Fraa!

Robert: Id bin awer uff die IWeis pun dere Ldwwerworfdhitfen
fumme un — (reit Wanda die Hand) dds HAwwidh niemand annerfdhd
3¢ vebante, alg wie Jhne, Fraa Sdlenterboin!

@ions biten
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